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Relations avec les autorites, les milieux touristiques

et d'autres organisations

II nous est agreable de relever ici, comme chaque

annee, la satisfaction que nous cause la bienveil-
lance dont le Parlement, le Conseil federal et les

departements federaux font preuve ä l'egard de

notre office. Cette satisfaction est d'autant plus
fondee que l'Assemblee federale nous a accorde ä

sa session de decembre - conformement au message

que l'Executif lui avait adresse le 23 octobre
1978, conformement aussi ä l'interpellation deve-

loppee par le conseiller national Fred Rubi,
president du Groupe parlementaire du tourisme et

des transports - des contributions extraordin
aires de cinq millions de francs chacune pour des

campagnes speciales de promotion en 1979 et

1980.
Nous en remercions avant tout le chef du Departement

federal des transports et communications
et de l'energie, le conseiller federal Willi Rit-
schard. Notre reconnaissance va egalement ä

l'Office federal des transports, et en particulier ä

sa Section du tourisme, qui ont defendu nos inte-

rets avec Constance aupres des divers departements.

Nous ne saurions omettre la comprehension

dont a fait preuve le Departement federal des

finances et des douanes pour les problemes poses
ä notre organisation, et enfin les bonnes relations

que nous entretenons avec le Bureau federal de

statistique. De meme, la Banque nationale et le

Delegue aux questions conjoncturelles ont bien

voulu nous appuyer sans reserve pour les

contributions extraordinaires de la Confederation.

Nous avons poursuivi une collaboration fruc-
tueuse avec le Departement politique federal et

les quelque 250 representations diplomatiques et

consulaires, dans l'interet de la Suisse en general

et de son tourisme. Nos contacts ont ete egalement

suivis avec la Commission de coordination

pour la presence de la Suisse ä l'etranger, la Fon-
dation Pro Helvetia, l'Office suisse d'expansion
commerciale et Swissair pour renforcer la propa-
gande nationale; plusieurs campagnes speciales ä

l'etranger ont resulte de cette cooperation.
II importe ici de relever notre etroite cooperation
avec les Chemins de fer federaux qui, grace ä la

liaison directe avec le Service commercial voya-
geurs, a parfaitement fonctionne. L'exercice 1978

a apporte la preuve que la convention revisee de

1977, conclue entre les CFF et les entreprises de

transport concessionnaires d'une part et notre
office de l'autre, a contribue ä une cooperation
plus efficace encore au service de la promotion ä

l'etranger.
Signalons aussi notre bonne collaboration avec
les PTT, l'Union des entreprises suisses de transports

publics, l'Association suisse des entreprises
de transport ä cables, l'Association des entreprises

suisses de navigation, la Compagnie suisse

des wagons-restaurants, les groupements du

trafic routier et la Federation suisse du tourisme.

Notre reconnaissance s'adresse particulierement
au professeur Jost Krippendorf, qui a remis la

direction de cette derniere ä fin decembre ä
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M. Urs Schaer, pour son activite et ses enseigne-
ments qui, pour etre theoriques, tenaient large-
ment compte des exigences de leur application
pratique.
Nous tenons egalement ä remercier 1'Association
suisse des directeurs d'office de tourisme, l'Union
des societes suisses de developpement, l'Associa-
tion suisse des stations thermales, l'Association
suisse des stations climatiques, la Communaute
de travail des villes suisses de congres et le Musee
suisse des transports.
Nous avons toujours eu d'excellents rapports
avec la Caisse suisse de voyage, les offices de

tourisme regionaux et locaux, l'«Asta Chapter
Switzerland», la Federation suisse des agences de

voyages et ses membres, les associations sporti-
ves et les instituts de tourime de Berne et de

St-Gall. Nos liens sont restes etroits avec la So-

ciete suisse des hoteliers, la Federation suisse des

cafetiers, restaurateurs et hoteliers, ainsi qu'avec
l'Association suisse des buffetiers de gare. II
en est alle de meme avec les directeurs des offices

regionaux de tourisme du pays, tout comme avec
la Societe suisse de radiodiffusion et de television
et la presse quotidienne et professionnelle.
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